
ДОГОВІ ?/i/S¥ 
про закупівлю товарів

м. Запоріжжя « 2024 року

Комунальне некомерційне підприємство «Центр первинної медико -  санітарної 
допомоги №10» , в особі директора Мирошниченка В'ячеслава Володимировича, що діє на 
підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони. Товариство з обмеженою 
відповідальністю «ФУЕЛПОСТАЧ», в особі директора Байло Артема Володимировича, що 
діє на підставі Статуту (далі -  Постачальник ), з іншої сторони, разом - Сторони, керуючись 
нормами Цивільного та Господарського кодексів України. Особливостями здійснення 
публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України 
«Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 
90 днів з дня його припинення або скасування, затвердженими постановою Кабінету Міністрів 
України від 12 жовтня 2022 р. № 1 178. уклали цей Договір про таке (даті Договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов'язується у 2024 році поставити Замовникові Товар по предмету 
закупівлі Газ нафтовий скраплений (талони), Дизельне паливо (талони) за кодом Д К  
021:2015(CPV) 09130000-9 «Нафта і дистиляти» згідно зі специфікацією Товару (Додаток 1 
до Договору) (надалі за текстом - Товар), належної кількості га якості, а Замовник - прийняти і 
оплатити такий Товар. Передача Товару Замовнику здійснюється шляхом заправлення 
автомобілів по талонах на АЗС, вказаних ІІостачальником.
1.2. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування вида­
тків.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Виконавець повинен надати Замовнику Товар, якість якого мас відповідати загально 
прийнятим умовам надання паливно-мастильних матеріалів (далі - ПММ) та чипном\ 
законодавству України.
2.2. Відпуск товару з АЗС здійснюється за довірчим документом - талонами на отримання 
товару відповідно «Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами» затверджених Постановою 
Кабінету Міністрів України № 1442 від 20.12.1997 року (поточна редакція від 26.08.2021 р)
2.3. ПММ повинні бути зареєстровані в Україні.
2.4. Якщо протягом строку реалізації Товару буде виявлено, що його якість не відповідає умо­
вам Договору, Виконавець за свій рахунок зобов’язується замінити неякісний товар протягом 1 
(одного) календарного дня з моменту отримання письмового повідомлення (претензії) від За­
мовника на таку саму кількість та того ж номіналу.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України —  гривні.
3.2. Ціна Договору становить 245 100.00 гри. (Двісті сорок п'ять тисяч сто гривень 00 копійок) 
у т.ч. ПДВ 40 850.00 гри.
3.3. Умови Договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту пропозиції тендерних 
торгів (у тому числі ціни за одиницю товару) Учасника-переможця процедури закупівлі та не 
повинні змінюватися після підписання Договору про закупівлю до повного виконання зо­
бов’язань Сторонами, крім випадків визначених діючим законодавством.
3.4. Ціна Договору може бути зменшеною за взаємною згодою Сторін га згідно з іншими умо­
вами. що передбачені цим Договором.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ



4.1. Розрахунки за поставлений Товар проводяться Покупцем в розмірі 100% протягом 30 
календарних днів після поставки Товару і згідно наданих продавцем відповідних видаткових 
накладних за наявності бюджетного фінансування.
4.2. Розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України гривні у 
безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний 
рахунок Постачальника, що вказаний у цьому Договорі. Замовник здійснює оплату в межах 
отриманого бюджетного фінансування.
4.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється 
упродовж 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на 
фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

5. СТРОК І МІСЦЕ ПОСТАВКИ ТОВАРУ

5.1. Строк поставки Товару: з моменту підписання Договору Сторонами і до 31 грудня 2024 
року включно.
5.2. Товар постачається у формі талонів, згідно з номіналом та у кількості відповідно Специфі­
кації до Договору, шляхом доставки Замовнику талонів на замовлену партію Товару.
5.2. Доставка талонів Замовнику відбувається за адресою: 69001. Запорізька область, м. Запорі­
жжя, бул. Шевченка, б. 25.
5.3. Передача талонів Замовнику підтверджується підписанням Сторонами видаткової наклад­
ної на Товар, яка обов’язково повинна містити номенклатуру (асортимент), кількість та ціну 
Товару відповідно до переданих талонів, а також загальну суму до сплати.
5.4. Відвантаження Товару здійснюється на АЗС, що обслуговують талони. Відпуск товару здій­
снюється з мережі АЗС, не менше 2-х АЗС, віддаленість однієї з яких повинна бути на відстані, 
не більше, ніж 5 - 7  км  від місця знаходження Замовника. (69001. м. Запоріжжя, Вознесенівсь- 
кий район, бул. Шевченка, б. 25.), перелік яких наведено в Додатку №2. який є невід'ємною 
частиною цього Договору.
5.5. Відвантаження Товару на АЗС здійснюється цілодобово включаючи суботу, неделю, свят­
кові та неробочі дні за потребою Замовника но талонам Постачальника, що є документом 
обов'язкової звітності і підставою для відвантаження Товару.
5.6. Постачальник Товару по талонам здійснюється на АЗС партіями, у асортименті та кількості 
зазначеній в талонах Постачальника. Відвантаження Товару Замовнику здійснюється за умови 
пред'явлення талона оператору на АЗС. При цьому талон повинен бути в належному стані га не 
містити будь-яких печаток, штампів, інших позначень, крім тих. що нанесені Постачальником.
5.7. Термін дії талонів повинен становити не менше 12 місяців від дати підписання акту при­
йому -  передач (повинна бути передбачена можливість перевірки) та безкоштовною можливі­
стю подовження строку дії талонів.
5.8. Якісні характеристики Товару та місце його поставки повинні відповідати вимогам щодо 
охорони довкілля.
5.9. Зобов'язання Постачальника по поставці Товару вважаються виконаними після відванта­
ження Замовнику всієї партії Товару на АЗС.
5.10. За безпідставну відмову від відвантаження Товару по талонах на АЗС частково або повні­
стю. Постачальник зобов'язаний сплатити Замовнику штраф у розмірі 10% від ціни Договору.
5.11. За безпідставну відмову у передачі Замовнику талонів на Товар. ІІостачальник зобов'яза­
ний сплатити Замовнику штраф у розмірі 10% від ціни Договору.
5.12. Товар повинен бути підтверджений декларацією про відповідність або сертифікатом від­
повідності у разі наявності (сертифікат) паспорт якості.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати розрахунки за поставлений Товар.
6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з видатковою накладною на Товару.
6.2. Замовник має право: 1



6.2.1. Достроково, в односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання та/або 
неналежного виконання зобов’язань Постачальником шляхом направлення офіційного листа 
про це Постачальнику згідно з адресою, яка зазначена в розділі «15. Місцезнаходження та бан­
ківські реквізити Сторін» цього Договору. Офіційний лист про розірвання цього Договору над­
силається Постачальнику за 20 днів до бажаної дати розірвання. Цей Договір вважатиметься 
розірваним з дати, що зазначена в офіційному листі про розірвання Договору.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Залучати фахівців Замовника або сторонніх експертів для приймання Товару від Постача­
льника.
6.2.4. Повернути неякісний Товар Постачальнику.
6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну (загальну вартість) цього Договору залежно 
від реального фінансування видатків на зазначені цілі, а також у випадку зменшення обсягу 
споживчої потреби Товару. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.6. Повернути видаткову накладну на Товар Постачальнику без здійснення оплати в разі не­
належного оформлення документів, зазначених у розділі 5 цього Договору (відсутність підписів 
тощо).
6.2.7. Відмовитися від приймання Товару в разі ненадання документів, що підтверджують від­
повідність якості Товару, що поставляється за цим Договором, вимогам стандартів, технічних 
умов, інших нормативних актів, що встановлюють вимоги до їх якості, умовам цього Договору, 
а також документів, необхідних для такого підтвердження згідно з чинним законодавством Ук­
раїни.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару в терміни, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечити відповідність якості Товару встановленим нормам якості на такий Товар.
6.3.3. Надавати разом із Товаром супроводжувальні документи, що підтверджують якість То­
вару.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений Товар.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони 
несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.

7.2. За не поставку, несвоєчасну поставку або недопоставку Товару Постачальник сплачує 
Замовнику пеню в розмірі 0,1 % від вартості непоставленого, несвоєчасно поставленого або не- 
допоставленого Товару за кожний день прострочення поставки, а за прострочення понад 30 
(тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % від вказаної суми.

7.3. За порушення умов Договору щодо якості Товару з Постачальника стягується штраф у 
розмірі 20 % від вартості неякісного Товару.

7.4. Замовник не несе відповідальності за затримку бюджетного фінансування та зобов'язу­
ється здійснити оплату за Товар згідно з пунктом 4.3. Сторони погодились, що Замовник звіль­
няється від сплати будь-яких штрафів, пені, стягнень, інших санкцій тощо стосовно несвоєчас­
ного виконання фінансових зобов'язань за цим Договором, яке викликане затримкою бюджет­
ного фінансування.

7.5. За несвоєчасну оплату Товару згідно з пунктами 4.2. 4.3. яка не пов'язана із затримкою 
бюджетного фінансування. Замовник сплачує пеню в розмірі облікової ставки Національного 
банку України, від суми несплачених коштів, за кожен день прострочення платежів.

7.6. Збитки завдані сторонам у зв'язку з несвоєчасною поставкою Товару, несвоєчасним 
прийняттям поставленого товару стягуються у повній сумі понад штрафні санкції.

7.7. У випадках, не передбачених умовами цього Договору. Сторони несуть відповідальність, 
передбачену чинним законодавством України.

7.8. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов'язань за 
цим Договором. Винна Сторона відшкодовує суму штрафних санкцій чи/або збитків на підставі 
претензії протягом 10 (десять) календарних днів з моменту отримання претензії шляхом пере­
рахування грошових коштів на розрахунковий рахунок іншої Сторони. Претензія направляється



шляхом повідомлення на електронну адресу винної Сторони, зазначену в цьому Договорі, 
та/або шляхом направлення цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову 
адресу винної Сторони та вважається отриманою на чотирнадцятий день після дня її відправ­
лення.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС -  МАЖОР)

8.1.Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зо­
бов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під 
час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому До­
говорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін хара­
ктеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню 
Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не 
можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не виня­
тково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в резуль­
таті блискавки й т. п.). нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (ви­
бухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та іи.). обставини суспільного 
життя (війна, воєнні дії. блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й 
локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідо­
мити про це іншу Сторону в письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну 
електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоє­
часне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє С т ­
рону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невико­
нання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зо­
бов'язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, 
яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 
пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою вве­
дення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, 
який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов'язаних з військовою агресією російсь­
кої федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної 
сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою 
введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою Укра­
їни, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин неперебо­
рної сили).

Документи, зазначені в цьому пункті. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини 
(обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні в розумний строк, але не пізніше 
ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) 
та їх наслідків.
8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із С то­
рін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення 
іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазна­
чену в цьому Договорі) не менш ніж за ЗО календарних днів до бажаної дати розірвання, яка 
обов'язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повномч 
або частковому виконанню зобов'язань за цим Договором, час виконання зобов'язань продов­
жується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж-до кінця поточного, 
бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв'язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за 
які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов'язань за цим Договором є остаточно немож­
ливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання 
зобов'язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов'язку сповістити



іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 
607 Цивільного кодексу України).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, ви­
значаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шля­
хом переговорів та консультацій.
9.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у 
зв'язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або ви­
знання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.

10. ОПЕРАТИВНО -  ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ

10.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської 
санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, 
яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
10.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує 
зобов'язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачаль­
ником своїх зобов’язань перед Замовником у частині, шо стосується:

-  якості поставленого Товару;
розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення 

строку поставки Товару;
-  розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення 

строку усунення дефектів.
10.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, яко­
сті поставленого Товару Замовник має право в будь-який час (як упродовж строку дії цього 
Договору, гак і впродовж одного року після спливу строку дії цього Договору) застосувати до 
Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбу­
тнє господарських зв'язків (далі —  Санкція).
10.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати 3 (трьох) років з мо­
менту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього 
Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення на електронну адресу Постачальника, 
зазначену в цьому Договорі, та/або шляхом направлення цінним листом з описом вкладення та 
повідомленням на поштову адресу Постачальника__________________

Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція), що будуть відправлені Замовни­
ком на адресу Постачальника, вказану в цьому Договорі, вважаються такими, що були відправ­
лені належним чином належному отримувачу до тих пір. поки Постачальник письмово не пові­
домить Замовника про зміну свого місцезнаходження, поштової адреси, електронної адреси (з 
доказами про отримання Замовником такого повідомлення).

Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником 
не пізніше 14 (чотирнадцяти) днів з моменту її відправки Замовником на адресу Постачальника, 
зазначену в Договорі.

11. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ

11.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених законом і цим Договором 
та оформляються в письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткрвої угоди, яка підии 
сується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за пажі 
насті) та є невід’ємною частиною Договору.
11.2. Пропозицію щодо внесения змін до Договору може зробити кожна зі Сторін Договору.



11.3. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування необхідності вне 
сення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прий 
няття. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій формі шля 
хом взаємного листування.
11.4. Зміна істотних умов Договору допускається у таких випадках:
11.4.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замов­
ника. Сторони мож уть внести зміни до договору про закупівлю у  разі зменшення обсягів заку­
півлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у  випадку змен­
шення обсягу спож ивчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в зале­
ж ності від зміни таких обсягів.
11.4.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. 
Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ри­
нку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання 
(збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого ко­
ливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на 
момент його укладення. У разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту 
укладання договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в 
частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника 
щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку 
підтверджується довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або ли­
ста ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноваж ені надавати відповідну інфор­
мацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару 
приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням  
внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних оргаіив. 
установ, організацій, що підтвердж ує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є 
предметом закупівлі за цим Договором;
11.4.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що такс покращення не призведе до збі­
льшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Сторони мож уть внести зміни до дого­
вору у  разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни 
предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та 
функціональних характеристик до предмета закупівлі ї є покращенням його якості. Підтвер­
дженням мож уть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, нада­
ними уповноваж еними органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функ­
ціональні характеристики предмета закупівлі;
1 1.4.4. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов'язань щодо передачі 
товару в разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке про­
довження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, 
що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Строк дії Дого­
вору та виконання зобов 'язань може продовжуватись у  разі виникнення документально підтверджених 
Об 'активних обставин, що спричинипи таке продовження, у  тому числі непереборної сили, затримки 
фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної 
в договорі. Форма документального підтвердження об 'ективних обставин визначається Замовником г 
момент виникнення об'єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з 0отриманням чинного зако­
нодавства;
1 1.4.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодження ціни в бік 
зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів);
11.4.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податківуі-зборів та/або зміною 
умов щодо надання пільг з оподаткування —  пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподат­
кування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового наван­
таження внаслідок зміни системи оподаткування: ( 'торопи мож уть внести зміни до Договору в разі 
зміни згідно з законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов надання пільг з 
оподаткуванням -  пропорційно до зміни таких ставок та /або пільг з оподаткування, а також■ 
у  зв 'язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження 
внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у  зв 'язку зі зміною ставок податків і зборів



та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування, а також'у зв 'язку зі зміною системи оподаткування пропорційно 
до зміни податкового навантаж ення внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбу­
тися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору мож е змінюватися залежно від 
таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердж енням мож ливості внесення таких змін бу­
дуть чинні (введені в дію) нормативно -  правові акти Держ ави:
11.4.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу спожив­
чих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регу­
льованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу напе­
ред”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку 
зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому 
підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно правові 
акти відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін (застосо­
вується у  разі зміни ціни, у  зв 'язку зі зміною регульованих цін (тарифів);
11.4.8. зміни умов у зв'язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме 
дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення проце­
дури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визна­
ченої в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки 
на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені 
до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20% будуть відраховуватись від початкової 
суми укладеного договору про закупілю на момент укладання договору про закупівлю згідно з 
ціною переможця процедури закупівлі.
1 1.5. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором 
або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу 
однієї зі Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, 
встановлених Договором або законом.

12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

12.1 Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє по 31 грудня 2024 року, але в 
будь-якому випадку до повного виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором.
12.2. У разі дострокового виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором зобов'я­
зання припиняється його виконанням, проведеним належним чином, що підтверджується актом 
про прийняття-передання Товару та документом, який підтверджує повний розрахунок за цим 
Договором.
12.3. Цей Договір складений українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юри­
дичну силу, по одному примірнику для кожної зі Сторін.

13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Дія Договору припиняється:

-  за згодою Сторін;
-  з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.

13.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціпа та 
строк дії Договору. Інші умови Договору про закупівлю ісгої ними не є та можу ть змінюваї ися 
відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
13.3. Усі повідомлення, заяви та претензії, пов’язані з виконанням цього Договору або такі, що 
випливають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо одна одній за вказаними в 
цьому Договорі адресами, електронними адресами Сторін.
13.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору,.догодились, що їхні 
персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв'язку з укладанням цього Договору, включа­
ються до баз персональних даних Сторін. 1 Іідписуючн цей Договір, уповноважені представники 
Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження пов­
новажень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у ви­
падках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
13.5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі ре­
квізитів. Сторони зобов'язуються своєчасно в письмовій формі повідомляти одна одну про



зміну поштових, банківських та інших реквізитів упродовж 2 (двох) робочих днів з моменту їх 
зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов'язаних з цим 
несприятливих наслідків.
13.6. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід'ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток 1).
14.2. Перелік автозаправних станцій Постачальника в межах м. Запоріжжя (Додаток № 2)

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІЙ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:

ПОСТАЧАЛЬНИК 
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«ФУЕЛПОСТАЧ»
Юридична адреса:
вул..Окружна, 1-А, село Пшеничне,
Білоцерківський р-н. Київська обл,
Україна, 08644 
Платіжні реквізити:
Код одержувача -  45120956 
р/р СА093253650000000260030045360 
в А Г «Кредобанк»
ІПН 4512095 10027

ЗАМОВНИК
КНГІ «Центр первинної медико -  санітарної 
допомоги №10 »
ЄДРПОУ 38969531 
ІПН 389695308293
69001. м. Запоріжжя, бул. Шевченка, б. 25 
р/р иА573204780000026009924863 100 
В АБ «УКРГАЗБАНК»
Тел. (061) 702-32-40



Додаток 1 до Договору

№ £ /  від -//£   2024 року

Специфікацій № 1

№
з/п Найменування товару Одиниця

виміру Кількість
1 (іна за одиницю, 

гри.
(3 ПДВ)

Загальна вартість, 
і рн..

(з ПДВ)

Газ нафтовий скрапле­
ний (талони)

л 3 500 26,52 92 820,00

Дизельне паливо (га­
лони)

л 3 000 50,76 152 280,00

Загальна вартість без ПДВ ,грн 204 250,00

ПДВ гри. 40 850,00

Загальна вартість пропозиції з ГІДВ ,грн.(зазначасться цифрами та сло­
вам и)

245 100,00

ПОСТАЧАЛЬНИК
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«ФУЕЛПОСТАЧ»
Юридична адреса:
вул..Окружна, 1-А, село Пшеничне, 
Білоцерківський р-н. Київська обл,
Україна, 08644 
Платіжні реквізити:
Код одержувача -  45120956
р/р ІІА093253650000000260030045360
в АТ «Кредобанк»
ІПН 451209510027

ЗАМОВНИК

КИП «Центр первинноїмедико — санітарної 
допомоги №10 »
ЄДРГІОУ 38969531 
ПІН 389695308293
69001, м. Запоріжжя, бул. Шевченка, б. 25 
р/р иА573204780000026009924863100 
В АБ «УКРГАЗБАНК»
Тел. (061) 702-32-40



Додаток 2 до Договору

№ від *{£■  20Д^юку

Перелік автозаправних станцій Постачальника не менше 2-х АЗС, віддаленість однієї з яких но­
вії її на бути на відстані, не більше, ніж 5 - 7  км від місця знаходження Замовника

л»

п/п
Адреса АЗС

і. Україна, Запорізька обл., м. Запоріжжя, Вознесенівський р-н, вулиця Алюмінієва. 4

2, Україна, Запорізька обл., м. Запоріжжя, Вознесенівський р-н бульвар Центральний, 27/А

3. Україна, Запорізька обл., м. Запоріжжя, Вознесенівский р-н, вулиця Перемоги, буд. 96/Г

4. Україна, Запорізька обл., м. Запоріжжя, Комунарський р-н, вулиця Оріхівське шосе, 1-В

5. Україна, Запорізька обл., м. Запоріжжя, Комунарський р-н, вулиця Новокузнецька, буд. 61

6. Україна, Запорізька обл., м. Запоріжжя, Олександрівський р-н, вулиця Козача, буд. З/А

7. Україна, Запорізька обл., Запорізький район., с. Сонячне, вулиця Уїздна, буд. І/Б

8. Україна, Запорізька обл., Вільнянський район, село Михайлівка, вулиця Слободчикова. 2-Б

ЗАМОВНИК

КНП «Центр первинної медико -  санітарної 
допомоги №10 »
СДРПОУ 38969531 
11111 389695308293
69001, м. Запоріжжя, бул. Шевченка, б. 25 
р/р иА573204780000026009924863100 
В АБ «УКРГАЗБАНК»
Т е л . (061)702-32-40

ПОСТАЧАЛЬНИК
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«ФУЕЛПОСТАЧ»
Юридична адреса:
вул..Окружна, 1-А, село Пшеничне, 
Білоцерківський р-н. Київська обл.
Україна, 08644 
Платіжні реквізити:
Код одержувача -  45120956
р/р ІІА093253650000000260030045360
в АТ «Кредобанк»
ПІН 451209510027


